Pernille Harsting

Peder Palladius’ forord til
Grammatica Latina in Usum Danicee
Iuventutis Uniformitatis Causa (1552)

Pd bispemadet i Antvorskov i 1546 fik Sjeellands biskop Peder Palladius
(1503-1560) gennermnfort en reform af trivialskolen, de sakaldte
“uniformitetstabeller”. Denne nye skoleordning skuile sikre ensartethed
t sdvel undervisningsform som undervisningsindhold'. Som et led i be-
streebelserne pa at standardisere undervisningen i den danske latinskole
autoriserede Peder Palladius i 1952 en lerebog, der under titlen Gram-
matica lating in uswm danice ivwentubtis uniformitatis causa, “Latinsk
grammatik til brug for den danske ungdom tl fremme af ensartetheden”,
rummer fire skrifter af tre af rensessancens betydningsfulde grammati-
kere, Hermannus Torrentinus, Antonio Mancinelli og Johannes Despaute-
rius’,

Nederienderen Hermannus Torrentinus’ kommenterede og reviderede
udgave {edifio princeps 1503} af forste del af Alexander af Villa Deis
Doctrinale er det mest omfangsrige af skrifterne og det, der seedvanlig-
vis forbindes med Grammatica latina®. Det var retop Alexanders Doc-
trinale, der tyve ar tidligere, i 1531, var blevet voldsomt kritiseret af
den danske skolereformator Christiern Pedersen for snarere at besvar-
liggere end at fremme sprogindleeringen i latinskolen: “... ieg naddis till
saa vel som alle andre danske At lese Alexandrum / puerilia Donatum
Peder laale / Composita verborum / caser oc andet saadant skarm Aff
huilke mand kan aldrig leere eller komme til ret fwwndamente till ath
forstaa dicte efler scriffue nogen god reth Latine / eller forstaa Huad
andre gode klercke / Poeter och Historici haffue for screffuit och dicted
vdi forme tid”*. Imidlertid viste det sig vanskeligt at fordrive vaerket
fra latinskolen i Danmark, sadan som det ogsa var tilfaeldet i Tyskland
og i Nederlandene, og Torrentinus’ revision kan pd den ene side opfattes
som en besveergelse af et nodvendigt onde, pa den anden som et udtryk
for humanisternes forgweves straeben efter at skabe en ny grammatik’. [
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Grammatica lating er Torrentinus’ latinske tekst forsynet med en reekke
danske ordforklaringer og siledes segt tilpasset danske forhold®.

De ovrige skrifter, der er samlet 1 Grammatica lating, er tyskeren
Johannes Murmellius’ reviderede udgave af italieneren Antonio Manci-
nellis Versilogus (ed. princ. 1488) samt nederlenderen Johannes Despau-
terius’ Syntaxis (ed. princ. 1509Y og De figuris grammaticalibus (ed.
princ. 1519). Det sidste veerk, med den fulde titel De figuris grammati-
calibus liber, ex Quintiliano, Donato, Driomede, Valla, Placentino, Man-
cinello, Nigro, pluribusque aliis diligenter collectus, vidner om udbre-
delsen af den senantikke retoriske genresystematik til den nordlige
rengessance: | slutningen af sin gennemgang af “grammatiske figurer”
opregner Despauterius en gruppe heterogene reliquae figuraé®, heri-
blandt de graeske betegnelser for en reekke genrer, som vi kender fra sen-
antikke afhandlinger om lejlighedsretorik. Adskillige af de genrer,
Despauterius opregner og definerer, f.eks. genethiiacon og propempticon
[carmen] (fodselsdags- hhv. afskedsdigtet)’, er representeret i den om-
fattende danske lejlighedslitteratur pa latin fra anden halvdel af det
16. drhundrede. Despauterius” kendskab til genretermerne er indirekte
og stammer fra veerker, hvori den senantikke grasske genresystematik er
indarbejdet, forst og fremmest Pescennius Franciscus Nigers Grammatica
fra 1480 og Ambrosius Calepinos Dictionarium fra 1502". At de {forskel-
lige genrer inden for lejlighedsdigningen er beskrevet i et vark om
grammatiske figurer, alspejler det forhold, at latindigtningen udgjorde
en del af sprogundervisningen i trivialskolen og pa universitetet og der-
med herte til faget grammatik, snarere end retorik. Samleveerket
Grammatica latina med Despauterius’ De ficuris grammaticalibus er et
eksempel pd den didaktiske baggrund for lejlighedsdiginingens prak-
sis'.

Grammatica Iatina kendes i tre udgaver (i hhv. 1, 4 {(+1), og 1 eksem-
plarer), trykt hhv. i Magdeburg 1556, i Wittenberg 1538 og i Frankfurt
an der Oder 1559, [ det folgende refereres til Det kongelige Biblioteks
komplette eksemplar af Wittenberg-udgaven fra 1558. Pa titelbladet
angives bogen at veere til salg hos Niels Ford, "borger og boghandler i
Kebenhavn”, og af kolofonen fremgar det, at Ford ogsa har pataget sig
omkostningeme ved trykaningen af bogen.

Grammuatica lating indledes med et forord af Peder Palladius, hveri
bogen anbefales til rektoreme af trivialskolerne som standardvark i
grammatikundervisningen. Desuden giver Palladius en farverig skil-
dring af de forhold 1 trivialskolen, der var baggrunden for beslutnin-
gerne pa bispemaedet 1 Antvorskov i 1546 og dbenbart vanskelige at for-
andre. Palladius’ forord er kort omtalt og parafraseret af Christian
Bruun i Danske Samliinger”; desuden har Kristian Jensen oversat og gen-
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udgivet en kortere passage af teksten fra fol. A2v"™. Ud over at vere en
veerdifuld kilde til belysning ikke blot af leerebogslitteraturens histo-
rie, men ogsa af skolegang og skolepolitik i det 16. arhundrede, er Peder
Palladius’ forord en leeseveerdig latintekst — skrevet i den livlige og
engagerede stil, der ogsd karakteriserer hans dansksprogede Visitats-
bog® — , der fortjener at blive tilgrengelig i mere end de i bevarede ori-

ginale eksemplarer'.

[AZ2] PRAFATIO. PETRVS PALLA-
DIVS, DOCTOR, SELANDICARVM
ECCLESIARVM SVPERINtendens, om-
nibus Triuialium Scholarum in Dania,
Noruegia, Islandia, & Farensibus Insu-
lis, moderatoribus, suis in Christo
fraeribus charissimis.

DEI@ GRATIAM ET PACEM per
lesum Chostum. Studendumn est charis-
simi fratres uniformitati, tam in Scholis,
quam in Ecclestis Christi, quantum fieri
potest, ne habeant ulrinque, quod de
discrepantia & diuersitate conqueran-
hur. Sicut enim imbecilles adhuc existen-
tes in Ecclesia, non parum dissimilitu-
cline rituum & ceremoniarum offendun-
tur, ita Scholastict quoque prelectio-
aum Grammatices diversitate, passim in
Scholis, mirum in modum commouentur,
& de loco, ad locum, de Schola, ad
Scholam, subinde, migrare compeilun-
tur, donec affecti teedio, uerberibusque
adacti tndem, In uniuersum literis
extremum Vale dicere coganiur. Nam
comumurds hodie querela est in Scholis
Triuialibus, non peelegi pueris uwm
aliquem certum Gramunatices Autorem,
sed diuersos, in quibus legendis, {A2v]
construendis ac ediscendis examinen-
tur, ac exerceantur. Quae diuversitas seu
discrepantia, non kntbm confusionem
ingeniorum, sed etiam Scholarum &
Scholasticee pubis ac juuentutis dissi-
pationem parit.

Postquam enim Scholasticus aliquis,
Grammaticales, huius aut illius Autoris
regulas, exempla, sententias, sub ferula
sut Preeceptoris, summa diligentia &
sedulitate perdidicerat, & ea Schola
quacungue tandem necessitate urgente,

[A2] FORORD. Dr. Peder Palladius,
Siellands  biskop, hilser sine koere
brodre ¢ Kristus, alle rektorerne ved
trivialskolerne t Danmark, Norge, Is-
fand og pa Frerverne.

Guds ndde og {red ved Jesus
Kristus. Kere bredre, sdvel i skolen
somi den kristne kirke bor vi i 54 stor
udstraekning som muligt lgge o5 ensar-
tetheden pd sinde, for at man ingen af
stederne skal have noget at klage over
hvad angar afvigelser og forskelle. For
figesom de svage sieele’, der stadig
findes i kirken, tager voldsomt ansted
af ritualernes og ceremoniernes forskel-
liched, sdledes oprores skoleeleverne
opsd betydeligt over forskelien pa
grammatikundervisningen  rundt  om-
kring i skolerne oz drives til gang pa
gang at flytte fra sted til sted, fra skole
til skole, indtil de, fyldt mad lede og
jaget af riset, til sidst tvinges til helt at
sige studierne farvel. For det er en
almindelig klage t trivialskolerne idag,
at drengene ikke undervises efter én
besternt grammatikbog, men efter flere
forskellige, som de bliver hart i og oves t
at lese, [A2v] formulere sig og lere
udenad efter. Denne forskel, eller afvi-
gelse, affoder tkke blot forvirring i
sindene, men er cgsd edekeggende for
skolerne og de ®ldre og yngre skoleele-
ver.

For ndr en skoleelev med stor amhu
og flid, under sin lerers ferle™ har
tilegnet sig den ene eller den anden
lmrebogs grarmmatiske regler, eksempler
og sentenser og af en eller anden tvin-
gende grund er flyttet fra den skole (for
det stir skoleeleverne frit for at skifte
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relicta {liberum est enim Schotasticis
locum & Scholam commutare, nuncgue
sub hoc, nunc sub illo Ludimoderatore,
prout eis cmurcdum uisem fuerit, mili-
tare} uicinam, uel aliam guamcunque
Scholam Triuialem uisitare proposue-
rit, ihi, gquia non est prelectus ille
Autor Grammatices, quem ipse didice-
rat, dum examinatur in regulis, senten-
tijs & exemplis, mox ultra reliquos
omnes uerberibus afficitur & flagella-
tur, ut sunt interdum plerique Preecep-
tores, & ij preesertim, qui dmm alios
doceant, ipsimet bonas artes non fideli-
ter didicerunt, in fntum plagosi &
feroces, ut Oreste & Orbilione seuerio-
res esse uideantur. Hic Scholasticus in
ea Schola tanquam in alieno foro uer-
satur, ignarus uidelicet itlius Gramma-
tices, quam Scholee illius gubernator
suis discipulis preelegere sotet, libellus
uerd, quemn ipse perdidicerat, sub alto
praeceptore, non preelegitur in ea Scho-
la, cui se addixit, ita fit, ut in alienis
regulis [A3] examinatus & uerberibus
affectus  tedio gquogque  Scholastice
disciplinge tandemn afficiatur, & aliud
uite penus eligendum sibi  proponat
Heaec inturia multos profectd mouet, ut a
literis deficiant, non sine magno Religi-
onis ac Reipub: detdmento. Ided pree-
stat, ut sit concers aligua similitudo &
uniformitas in Scholasticis prelectio-
nibus  prasertim  Grammaticalibus,
quam ut tanta diversitate Schola dissi-
pentur, & Respub. detrimentum patia-
tur. Qua de causa singuli quogue Supe-
rintendentes huius regni Daniz duas
tabulas ex Antuorschoensi Synodo
secum domum reportauerunt, & suis
Scholis Triuvialibus, ut uniformitab
{ocus non deesset, ogbtulerunt.
Quapropter & nunc etam, ut cccur-
ratur huic diuersitatis malo, non solirm
precamur ucs Ludimoderatores in
Dania, Noruegia, [slandia & Farensi-
bus [nsulis, ut tabulas illas, in Scholis
uestris obseruare, sed etiam unum, pree
alijs, Autorem Grammatices, in cuius
regulis, puerl perpetuo sunt exami-
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vpholdssted og skole og melde sig under
snart den ene, snart den anden skoleme-
ster, sadan som det mdlte synes dem
bedst) og har sat sig for at besoge nabo-
skolen eller en anden trivialskole, sa
sker der det, fordi der ikke undervises i
den grammmatikbog, som eleven selv
havde leert efter, at han dér, ndr han
bliver hart i regler, sentenser vg eksem-
pler, snart smager riset og bliver af-
straffet mere end alle de ovrige clever.
For de fleste leerere ~ og det geelder
iser demn, der, skent de underviser
andre, ikke selv har lert deres fag
ordentligt - er ind imellem 53 glade for
at sld og sd brutale, at de virker gru-
somunere end Orestes og Orbilio'. Den-
ne elev tzrdes i sin nye skole som pa et
fremmed marked, uvidende som hanjoer
om den grammatik, som denne skoles
leder plejer at undervise sine elever i,
mers den bog, som eleven selv havde
lzert udenad under en anden lrer, ikke
bliver brugt t den skole, som han har
meldt sig til. Sddan gir det til, at han,
efter at vaere blevet hort i ham ukendte
regler {A3] og blevet afstraffet, til sidst
ogsd bliver led og ked af skoieleerdom
og, beslutter sig for at veaelge sig en an-
den livsbane. Denne uret f3r virkelig
rrange til at svigte lerdommen til stor
skade for religionen og staten. Derfor
m3 man foretreekke enighed, lighed og
ensartethed i skoleundervisningen, i-
sier ndr det gelder grammatikunder-
visningen, soarere end at skolemne
opleses pd grund af sd stor for-
skellighed og staten lider skade. Af den
grund har hver enkelt af hiskoppemne 1
kongeriget Danmark ogsd bragt to
skoleplaner med sig hjemn fra bispemeadet
i Antvorskov og overdraget dem Hl de
trivialskoler, der horer under hver
enkelt, for at der ikke skal mangle
grundlag for ensartethed.

Derfor skal vi ogsd her, for at ime-
degd dette forskellighedens onde, ikke
blot bede jer, som er rektorer i Dan-
mark, Norge, Island og p4 Feroeme, an
at felge de naevnte skoleplaner i jeres
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nandi, uesiree Schole pralegere uelitis.
In quem wsum singularem offerimus
uobis denud correctam, editam & ad
ubilitaternt puerorum uestrorum accom:-
medatamn, Hermanni Torrentind Gram-
maticam, lohannis Despauteriyj Synta-
xin, una cum libetlo ciusdemn de Figuris
Gramumaticalibus, % Prosodiam Antonij

Mancinelli, non ut uel colendissimi
nostri  Preeceptoris  [AJv] Philippi
Melanthonis, wuel aliorum  libellos

Gramumnatices, pueris & manibus excuti-
amus, sed ut in Torrentino, seorsim,
propter uniformitatemn seruandam, pu-
ert Triuialium Scholarum examinentur
& exerceantur, ne diuersitate nimia de-
territi, & confusi ceetum Scholasticum
deserere, disciplinam contemnere, to-
turnque Hlud, ad quod apii natique esse
uideantur, omittere cogantur. Quod si
uos uwestra prudenta & diligentia,
quantum fieri potest, auerteritis, Deo
rern gratarm, & utilern Reipu: Christianoe
praestabitis, memedern promissam {de
gua Daniel, Cap. 12. sic scribit: Qui
alios docent, splendebunt, ut splendor
Firmament, & qui multos ad iusticiam
adducunt, ut stelle sempiternis e
poribus) reportaturi. Feeliciter omnes
in Christo lesu Saluatore nostro (gui
dixit: Sinite paruulos uenire ad me}
Valete. Haffnice in die Apostolorum
Simonts & [udae, Anno 1552,

Noter
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skoler, men ogsd om, at [ jeres skoler
vit undervise efter én grammatikbog
frem for andre og fremover eksaminere
drengene i dens regler. Til dette szerlige
formdl titbyder vi jer, i revideret ud-
gave og tilpasset jeres drenges behov,
Hermannus Torrentinus’ Grammatik og
Johannes Despauterius’ Syntax tllige
med den samme forfatters bog um
Gramumatiske fivurer vg Antonius Man-
cirellus” Prosodi, ikke for at rive hver-
ken vor atholdte lmrer, {A3v] Philip
Melanchthons™ eller andres gramma-
tikboger ud af hendeme pd drengene,
men for at sikre ensartetheden, sddan at
drengene i trivialskolerne kan blive
hort og ovet i Torrentinus og ikke, fordi
de er skreemte vg forvirrede over den
alt for store forskel, skal biive tvunget
til at svigte skoleelevernes flok, foragte
leerdom og lade hdnt am alt det, som de
dog 54 dbenbart er egret og fedt til.
Hvis | med jeres klogskab og omhu i 53
stort et omfang som muligt kan forhin-
dre dette, vil [ udfore en geming, der er
Gud velbehagelig og gavolig for den
kristne stat, oy hjembringe den forjeet-
tede lon {som Daniel skriver om i kap.
12: De som underviser andre, skal
strdle som himmelhvalvingens glans, og
de som leder mange til retfzrd, sddan
som stiernerne til evig tid)™. M4 [ alle
leve lykkeligt | Kristus Jesus, vor Frel-
ser (som sagde: Lad de smd born komme
il mig). Kebenhavn, pd apostlene Si-
muns og Judas” dag [28. oktober],

15327,

[ Se Kristian Jensen Latinskolens dannelse (Kobenhavn 1982) 67775,

i3

Om Grammatica fufing se Rasmus Nyerup Librorum gui ante reformuationent in Scholis Daniz

pralegebantur, Notitia (Kobenhavn {784) 22-26. — De tre grammatikere virkede i slutnin-
zen af det 15. og begyndelsen af det 16. drhundrede.

3 Grammatica lating omtales ogsd i1 siutningen af Patladius’ forord som “Torrentmus”, se

nedenfor.

1 jvi. Chr. Pedersen Om porn uth holde bl Scole och Studinum (Andorp 1331) fol. £2. Jvf. ogsa
fol. F2v-£3: ... dek vaare icke gaat at holde saadanne scoler som her til dagis vered hat-
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fue alle stede / Ath en dreng maatte gaa xv eller xx aar 4l scole at lere sin Doned Ale-
xandrum [f3} oc Peder taale oc andre sedanne beger / oc hustrugis daglige der fore /
Oc hagde alligeus! paa det siste saa waat som inted lrt Ath ehuor han kom blant gode
kiercke / Da ﬁunde han icke tale ith ord reth latine”. (Chr. Pedersens kritik er ogsd Cite-
ret i Nyerup, op.cit. 5. 21.) Om de nazvnte skoleboger: Alexanders Doctrinale, Pucridin (om
etymofo 1 o grammatik), Donats De vete partibus orationds, Peder Laales samiing af ord-
sprog, Jotn at Garlands Composite uerbortun, og “caser” (= "Caser og, Temporalier™), se C.
. Brandt Christiern Pedersens Danske Skrifter IV (Kobenhavn 1854 604

[ Tre danske granmmatikker {(Kobenhavn 1979} “Grammatikhistorisk efterskrift” skrev Jan
Pinbarg om Alexanders Dectrinale (5. E237-8) og om kuitikken af bosen. der trods alt for-
blev skolepensum il udgangen af det 16. drhundrede {s. E2E2); jvi ogsd Myerup, op.cit.
5. 24, Om humanisternes torsog pd brud med den middelakierlige sproghlosofiske
grammatikteori kil fordel for en rent normativ grammatik, se K, Jensen, op.cit. 5. S+

Af 1556-udgaven, som kun er bevaret i et eks. i Uppsala (cf. Lauritz Nielsen Dansk
Bibliografi 1551-1600 (Koberthavin 1931), herefter Lx\g ikke forefindes pd mikrofilm i
det Kongelige Bibliotek i Kubenhavn, fremgdr det, jvf. Nverup, op.cit. ss, 24-25, at Tor-
reptinus’ gramunatik er udgivet “Danicis passim interspersis vocabuiis”. Denne passus
findes ikke | 1558-udgaven, skont den ligeledes er forsynet med danske vversmttelser,
f.eks.: “Chir Greece dicitur manus, unde chirotheca, id est, theca chiros, handske” (fol.
14v) og “Vas vadis, id est, qui spondet pro alio, forloffuer” (fol. 160

1 tyskeren Sebastianus Novimolas reviderede udgave.
Under overskriften “Miscellanea Reliquarum Figurarumn dedaratio”, op.cit. fob. 37v.

Op. cit., hhv. fol. 39v o 41v.

Om Despauterius’ kilder og om overleveringen af senantik retorisk teori, se . Harsting
Nienander Rhetor og Danmark: Indoptagelsen af senantikke epideiktiske forskrifter © en rakke
skoleboger og affandlinger om retoriX og poetik fra reformationen i encvalien (5. del af
Ph.D.-athandlingen Fernr studicr 1 lejlighedstitteraturens historie fra senantikken Hl den dansie
rentssance (Kobenhavn 1992}), o id. "The Golden Method of Menander Rhetor ~ The
Translations and the Recephion of the repi émdaxtxdv in the lalian Renaissance”
Awnnlecta Romana Institubi Danici XX (Rom 1992} 139-57.

Se herom P. Harsting, “Latin valedictory E}:ems of the 16th century. Tradition and
topicality of a classical genre” i A Mistory of Nordic Neo-Latin Literature, ed. Minna Skafte
Jensen (Odense 1995} 203-18.

JE LN nr, 675, 676 og 677. Jex skylder bibliotekar Grethe Larsen, Det kon selige Bibliotek,
tak for information om det ekstra eksemplar af 1558-udgaven, der findes t Danmarks
Padagogiske Bibliotek, Kabenhavn. Dette eks. var ikke kendt af LN, men er tilfajet i den
kommende Dansk Bibliografi 1432-1550 af Lauritz Nielsen, 2. udg, med Supplementbind
ved Erik Dal, hvortil Grethe Larsen har medvirket ved stutredaklion og Eorrekrur. -
Nyerup, op.cit ss. 25-26, note n), gor opmarksom pa en tidligere udgave af Despauteri-
us’ Syntax og De figuris grammaticalibus samt Mancinellis Versilogus, trvkt {ligesom 1556-
udgaven) i Magdeburg i 1553. Vi kender ikke denne mulige aditio prineeps af de tre veer-
ker; men Palladius’ datering i 1552 af sit forord til Gramniatica lating kan ses som et ar-
gument for eksistensen af en tidligere udgave end de tre, vi har bevaret.

Se antiklen “Dansk Bibliografi. I Peder Palladius.” i Danske Samlinger [ {Koubenhavn 1863-
66) 387-88. Bruun daterer pa s. 387 fejlagtipgt Palladius’ forord til 1533, mens den korrck-
te datering fremgdr af slutningen, s. 38?.

Se K. Jensen, op.cit. {n, 1) ss. 67-68. — Forordet er opregnet blandt Palladius’ avrige
vaerker i H. Ehrencron-Midler Forfaiferlexikon oinfatiende Darnmark, Morge og Island indtil
1814 VI (Kebenhavn 1929) 197, nr. 7. Pailadius’ forfatterskab er behandlet indgdende i
Oluf Friis Den danske Litteraturs Historie | (Kobenhavn 1945) 278-9%; jvE ogsa Martin
Schwarz Lausten i Dansk biggrafisk leksiken X (Kobenhavn 1982) 125-24.

Visitatshogen er udgivet | bd. V af Lis Jacobsen Peder Palladius’ Danske Skrifter 1-V
{Kabenhavn 1911-26).

Retskrivning og tegnsetning i den latinske tekst folger 1558-udgaven.
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“tmbecilles...” sigter tif vanskeligheden ved at indfore en skelnen i begrebet om den

amle katolske og den nye lutheranske kirke hos “det fattige wforstandige folck {min frem-
heevning| met deri Pawe messe (som et en ret Guds bespaattelsel”, som Palladius skr-
ver i Visttatsbogen (se n. 15 oventor), 5. 339.

“Ferlen” {fertria) et beskrevet som felger @ Sulmonsens Konversationsieksikon VI, 2. udg.
(Kobenhavn 1918) $86: “et tidligere benvttet Straffeinstrument... Det var af tree med en
rund Klump i den ene Ende og envttedes til at tildele Stag i-den flade Haand ell. paa

Ryggen”.

Hos Horats, som Palladius refererer til, hedder den pryglesvge terer Crbilius: “non
equidem insector delendave carmina Livi / esse reor, memini quae plagosum mihi par-
vo / Orbitium dictare”, Horats Epist. [1.1.69-71; jvE. ogsd Sueton Grasm. 9.

Trods ud}_;ive]sen af Grammatica brtine var Melanchthons grammatik, jvi. K. fensen,
op.cit. 5. 94, "ubetinget den mest bruy{tle {...) i det sekstende drhundrede, ndr der borises
fra den elementere Donat”; jvi. ogsd Nyerup, op.cit. 5. 26, "Palladium non magnro cum
successu Rectoribus scholarum uniformitatermn commendasse uidere est...”. Nér Palladi-
us 1 realiteten anbefaler Torrentinus’ Dectrinale-revision som et alternativ til Melan-
chthons grammatik, taler han ikke for en markant fomyelse, men for et vaerk, der — van-
set Torrentinus’ modemisering - er skrevet i samme tradition som Melanchthons lere-
bog (se K. Jensen, jvf. n. 5). Jeg finder det sandsynkigt, at anbefalingen af Torrentinus
forat og fremmest skyldes Palladius’ unske om at fremheeve sin egen autoritet over for
Melanchthons.

Daniels boy 12.3: “Qui auter doctt fuerint, fulgebunt quast splendor firmamenti, et qui
ad justitiam erudiunt multos, quasi stelke in perpetuas @ternitate” (Vulgata, Rom 1592

og 1593).

jeg er tekior dr. theol. Lauge Olaf Nielsen aknemliy for a¢ have gennemiest og kom-
menteret manuskriptet til denne artikel.
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